Florianépolis, Julho de 1948

O CONSTRUTOR

Virtude: Justica —

los direitos

respeito pe-
de Deus e dos nossos
semelhantes

Defeitc oposto: Atos de injusti-
¢a col Deus por uma vida irre-
ligios contra outros: roubo,
fraude alunia e violéncia,

0 Construtor: “Meu Deus, meu
{inico 1, VOs sois todo meu; pos-
sa sel todo vosso”. (300 dias de
indulg: 1a).

O Ajudante: “Meu Deus e meu
tudo’ 00 dias).

Método: Comeca o dia cultivan-
do a virtude da justica. Ao levan-
tar, repete cinco vezes as jaculato-
rias acima: diz éstes grupos de cin-
co muitas vezes durante o dia.
De noite, pergunta-te guantas ve-
zes 'petiste e marca o nu mero
num caderninho, comparando-o
com o dia anterior,

Construindo: Ambas as jacula-
térias a0 atos de justica, expres-
sando minha completa aguieseén-
cia direitos de Deus sobre
mim. kle é todo meu, e eu sou to-
do s Fle criou-me e me remiu e
tem um direito perfeito &4 minha

obedizncia e servico. Rle é tam-
bim meu finico bem, ja que s6 Ele

satisfaz os profundos desejos de
meu coracao por verdade, amor,
paz e seguranca. Somos seus ad-
ministradores. A qualquer mo-
men Nosso Mestre pode cha-
mar-nos para darmos conta de nos-

sa administracao. Frequentes gru-

pos e aspiracoes de justica sdo
uma excelente preparacao para és-
te chamado supremo.

Nia Defensiva: O desejo de di-
nheiro € a raiz de todo o mal. Co-
mo aniguilou todo senso de res-
peito de si mesmo, de honestidade,
de justica no peito do miseravel
Judas ! Uma centelha insignifican-
te, muitas vezes, ecausa . terrivel
conflagracao. Quao sutis = sao as
tentacoes de Satan! Como sabe
éle insinuar-se num coragao orgu-
lhoso e gananecioso! Frequentes
Brupos de nossas aspiracoes de
justica formam a primeira linha
de defesa. Estes atos de justica
despertam em nos nossos deveres
para com um Deus justissimo. Seu
valor impetratério constitue a se-
gunda linha de defesa, atraindo
gBracas especiais afim de rejeitar
as tentacoes e por em fuga o ten-
tador,

Na Defensiva: Nosso divino Che-
fe manda-nos dar a Cesar o gque é
de Cesar e a Deus as cousas que
sdo de Deus. Severamente censu-
rou ao administrador injusto por
causa de sua desonestidade. Lou-
vou-o, porém, por sua habilidade
e previdéncia. Os filhos déste
mundo sdo mais espertos nos seus
modos de agir que os filhos da luz,
porque fazem uso melhor das vir-
tudes naturais, A graca divina, al-

LIVROS

O Fim de Long John Silver, poyr
David William Moore,
Editora Nacional,

— B

Companhia
Sao Paulo, 1948.
voeé jamais eserever um ro-
mance e nao quizer que, uma ge-
racao mais tarde, outra pessoa se
aproveite de sua obra para acres-
centar um segundo volume, cuide
de dispor bem de seus persona-
gens, ou conduzindo-os ao  porto
(as vezes, duvidoso) do matrimo-
nig, ou deixando-os mortos e en-
terrados — e bem enterrados —
em qualguer parte déste mundo
de Deus. Isto Robert Louis Steven-
SON nao-no tem feito com as figu-
ras principais de seu romance “A
Ilha do Tesouro”. O terrivel pira-
ta Long John Silver escapa para
as Indias Oeidentais, e 0os outros
causam a impressio de gozarem
uma licenca até outra chamada.

Ha quem suponha no eriador de
Jim Hawkins e de Silver um pla-
no preestabelecido de dar uma
continuacao a “Ilha do Tesouro”.
Se houve tal plano, Stevenson nio-
no executou.

Mas outros sentiam-lhe a fasci-
nacao e puseram maos a obra. Um
déles, Harold A. Calahan, escreveu
um volume “De Velta a Ilha do
Tesouro” (Casa Editora Vecchi,
Rio). Agora, a Companhia Editora
Nacional publica uma segunda ver-
sdo, sob o titulo “O Fim de Long
John Silver”, por David William
Moore. — Nao comparemos os
dois livros. Ambos sao bons E
quem tiver lido a versao de Cala-
han, ha de apreciar também o
ponto de vista de Moore. — Sec.:
A,

* ok %

Teresa Neumann, por Nicolau
Goetze; Escola Industrial Dom
Bosco, Niteréi, 1948. — Num mun-
do em que o materialismo pagao

cancada por meio de nossas aspi-
racoes de justica nao destrol, mas
sim aperfeicoa as virtudes natu-
rais num cristao.

Aspiracoes de Reparacao: A jus-
tira exige que o que estd mal seja
corrigido. Cristo na eruz pagou o

1 preco pelo pecado do homem. Um

olhar para o crucifixo torna a al-
ma conscia da malicia do pecado
e eria um coracio contrito em nos.
Porgue o crucifixo, qual um espe-
lho, reflete a nossa pecaminosida-
de e pergunta: “Que partido pro-
poes escolher: o de teu Salvador
ou o de Seus inimigos?" Nossa
resposta serao frequentes grupos
de aspiracoes de justica que ox-
piam o passado e proclamam nos-
sa dedicacao a Nosso Senhor.

Charles A. Imbs, 5. L

Acervo: Blblloteca Publica de Santa Catari

lebra suze desavergonhadas or-
glas, contagiando as massas do
Povo até as ultimas camadas, Te-
resa Neumann é uma revelacio.
\ Estigmatizada e Vidente de Ko-
nersreuth (Baviera) vive, hd mais
de vinte ancs, sem outro alimento

‘ndo a Hoéstia. Cada sexta-feira,
com excecao das que caem nas
semanas festivas de Natal e PAs-

coa, experimenta em seu corpo o0s
sofrimentos da Paixdo de Nosso
Senhor, derramando sangue copio-
samente das chagas com que De
marcou a donzela.
o-mundo nao pode ficar indife-
renteé na presenca de tal fenéme-
no  extraordindrio. Os materialis-
tas recorrem as explicacoes mais
desencontradas: ndo querem ver
manifestacoes do sobrenatural que
¢les, forccsamente, negam. Que os
nazistas se sentiam ofendidos com
Os acontecimentos de Konersreu-
th, nem se comenta.

A Igreja, como soe agir em tais
circunstancias, submeteu a viden-
te a rigoroscs exames, sem entre-
tanto pronunciar uma decisao de-
finitiva.

Mais de 200 médicos, adeptos
dos mais variados credos, alguns
déles sem credo nenhum, passa-
ram por Korersreuth, ficando a
matoria profundamente impressio-
nados.

Teresa Neumann leva uma vida
absolutamente normal, distinguin-
do-se por sua piedade, modéstia e
carvidade. O que milhares e milha-
res de pessoas observaram na casa
da estigmatizada, levou a muitos
dentre éles a uma mudanca radi-
cal de vida, confirmando-os na fé
€ na pratica da religiao. — O livro
em apréco ¢ um volumezinho de
apenas 64 paginas que trazem o
stlo da sinceridade e da simplici-
dade. E sao outras tantas exorta-
coes a volta da humanidade egois-
ta de hoje para seu Senhor e Cria-
dor, Seci C

CARIDADE DE SANTA

A’ Brou, S. J, escreve em “Sain-

te Madelaine-Sophie Barat” (Pa-

rs; 1925);

“Ele nao dava s6 o que era ne-
cessdrio, ela sabia o que causa pra-
zer. Um pobre, tendo pedido um
poueo de dinheiro para comprar
fumo e pensando a porteira que
um pedaco de pao era melhor, a
Madré Barat meteu os pontos nos
ii. Fumo era o unico prazer que
ésse pobre homem pudesse ter .
e d'ora em diante, cada semana,

€le recebeu sua esmgla para tal
fim". . il
g

é g

) P

Naturalmente, '

" afirmava estar

E BOM SABER...

— Nos dilapidados eseritérios
da redacdo de “The London Daily
Worker”, na Gray’s Inn Road
(Londres), Douglas Hyde, redator
de noticias por cinco anos e ‘co-
munista por vinte anos, acabou a
seguinte edigdo, na noite de 14 de
margo a. ¢, entrou no escritério
do editor, William Rust, e anun-
ciou que iria embora. “Sente-se
mesmo bem ?” perguntou Rust,
ancicsamente. Hyde tranquilizou-
0 com a afirma¢do que nunca, em
sua vida, se tinha sentido melhor.
— Em 19 de marco, as razdes que
determinaram a Hyde a abando-
nar seu emprégo conquistaram a
primeira pagina de jornais britd-
nicos (mas niao a do “Daily Wor-
ke” que enterrou a hls&bria elﬁ
cinco frios paragrafos no hm
da pdgina 3). Numa erpm
escrita, Hyde anunciou que ahﬂ-"\
rara o comunismo e, com sua es
posa e filhos, ia entrar na Igreja
Catdlica. — Hyde “ficara cada vez
mais perturbado pela politica ex-
terior dd Soviet Riissia e los
acontecimentos na Europa Orien-
tal”. Convenceu-se de que a opo-
sicdo comunista ao plano Marshall
nao poderia “trazer nada sendo
miséria ao simples povo hﬂm
co que o movimento .
destrumdo aquelas mesmas m
dades e conveniéneias pelas

lutando”. Eﬁg
éle certo que “muitos membros
partido comunista” estavam igﬁat-
mente “profundamente perturba-
bados”™ e que “o tempo estava ma-
duro para rentncias em massa...
Muitos mocos que se filiaram dus-
rante os anos de guerra, nao pre-
cisardo de tanto tempo para se-1
solverem como eu”. — Em
Hyde disse que nao tinha
emprégo nem dinheiro e que nido
sabia se devesse dar de presente
0s seus 600 volumes comunistas
ou queima-los. Revelou que tinha
levado a exist ncia de Jekyll e Hy-
de desde outubro do ano pass:
quando éle e sua esposa
ram tornar-se catélicos. O "Mﬂ
senhor Sheen” no caso de g
fol 0 Padre Corr de Wimb!
— No “The Daily Worker”,
disse que Hyde recusara disc
suas diferencas de pomm
acrescentou firmemente; “Sua
cusa mostrou falta de conv
intelectual”, (Newsweek =
York, N. Y.). _

— O P. Alberto mm
recebeu licenca de seus '
de viver nas minas de

Bélgxca Este, jesulhﬂ.ﬁ

uma verdadeu-g

e trabalha ao lad
mas tarefas que
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de 4guia do P. Prefeito
em tais — ‘Alfredo.
cigarro aos alunos do Ci
. E quase a Gnica cousa que
ngue de vds, ginasianos.
Junho. — Carlos é um jo-
to. Roupa, linha dos ca-

‘questdo de ser distinto. - —
2 foi ao; dentista (hora marca-
Caxlos, o distinto, é pontual.
«€is, 0 dentista nio, estd pron-
ento de um paciente
ornando a Carlos im-

, abre-se a porta do
io. Com  um ve-
contra a impon-
dentista e a perda de
, Carlos instala-se na

~— durante uns momentos.
coes gerais da hu-
apesar de ser dentista.
isso, pede licenca para ir
seu café. E sem mais, re-
ol do Carlos com a ins-
. ssima de um_gabi-
rio de hoje e — com um
pensamentos homicidas
meca a bramir nos antros
do infeliz.
is,de uns quinze minutos, o
esta de volta, bem dispos-
ito para dar toda a sua
ao paciente distinto. E co-
)or construir toda uma mu-
de algoddo ao redor da den-
do fregués, Uma mordaca
stinta. Em seguida, enquanto
v‘i ‘e toda a sua habilidade
faz _ao jovem uma pre-
) sobre os Direitos do Homem.
S . estd tdo. furioso que os
Cos se tornam  supérfluos,

de"Junho. — Ademi acaba de
o filtimo ntimero de “O Maria-
“Radianite de satisfacio, diz:
ol vingado.” Foi a histéria do
inho e do “outro” que tama-
‘contentamento lhe causou,
foi o “outro” que tinha ex-
0 suas diavidas a respeito
ﬁ?ﬁcﬁ?ﬁd&j’ das histérias do

(>

I8

RO

;?‘“ﬂ eéinpanhe_iros de tra-
o Nii “o Padre F’lamengo",

‘muma modesta habitacio no
da mina. Cada manhi diz a

) da
m dispensério da mina,
29 depois veste a indumentiria

alho e mete na cabeca o
"do couro e desce para seus
subterrineos. A  miude,
.;gahdres,m@e faz con-
oré  sobre o0s mineiros e seus
 _— Nas regides do Alto Egipto,

' P. Henrique Ayrout fez e estd
i" grandiosa obra social
08 fellahs (ou camponezes
: " Ot melo de cooperativas e
‘de compensacio. O P, Ay-
€ egipcio e o primeiro jesui.
enado ‘gacerdote no rito gre.
pita, — (De “Nuestra Vi

45. “'l‘mm-se uns aos outros

rro.. Mas |

- dentista simpatiza com

com amor fraterno e caridade

“eristd; (1) e pecam muitas vezes

a Deus N. Senhor pelas necessida-

des da Congregacio e dos congre-

gados, especialmente  pelos enfer-
mcs. (2) Quando algum morrer,

| eeompanhem os que puderem seu

corpo a sepultura, e facam todos,
em particular, sufrdgios pelo des-
canco eterno de sua alma. Além
disso, recitarao em comum 0 Off-
cio de Défuntos ou outras oracoes,
e farao que se celebre a Missa,
para que ao falecido seja aplicada
a indulgéncia do altar privilegia-
do”. (3).

Comentario: (1) Eis aqui uma
das fontes de forca da C. M. Por
iss» € imperativo evitar tudo que
peesa provocar desuniao, nas filei-
ras marianas. — (2) H&a tao pou-
cos gue se lembram de quanto
bem podem fazer aos seus irmaos
e a C. M., por meio da oracio. Es-
ta oracdo é uma das expressoes
mais claras e eficientes do amor
iraterno e caridade crista. — (3)
"Além disto, convém frequente-
nente rezar pelos irmios defun-

" tos da C. M., como, alids, estd in-

dicado pelas oragoes que se costu-
mam rezar nas reunioes semanais.

4¢. “Contribua cada um para
as despesas da Congregagio ou
com uma esmola espontinea, con-
forme as suas posses, ou com uma
quota fixa, sempre mddica, que o
costume determinar”. (1).

Comentario: (1) A observancia
"desta regra ¢ um critério certo
para julgar o interésse do congre-
gado por sua C. M. Ela é revelado-
ra também, em muitos cascs, do
carater do congregado.

MARIANOS CRLEBRES
i4. O Principe Eugénio

A vida do homem estd cheia de
provagoes de toda sorte. E conser-
var o idealismo pode tornar-se ii-
ficil ndo s6 na miséria, mas ainda
na, ventura. Pois diz um rifao teu-
to gue nada é mais dificil aguen-
tar-se do que uma série de dias fe-
lizes.

O congregado Principe Eugénio
soube vreservar o idealismo no
meio das duas espécies de provas.

Nasceu . 0o  Principe Eugénio
Francisco de Sahoya-Carignan em
Paris, aos 18 de outubro de 1653,
camo  filho de Eugénio Mauricio
de fahoya, conde de Soissons, te-
nente-general, e de Olimpia Man-
cini.

Eem cedo bateu a desgraca a
porta do lar do principe, A mie le-
viana fugiu para, a Bglgica, mor-
rendo, pouco depois o pai. Confid-
do aos cuidados de sua avé, a prin-
cesa de Carignan, mostrou Eugé-
nio pronuneiada inclinacio para a
‘carreira das armas apesar de sua
saide precdria. Apresentou-se, em
1683, ao rei Luiz XIV, para obter
um posto no exéreito: o monarca
rejeitou-o por causa do ffsico pou-
co atraente do principe. Queria
Luiz que Eugénio se tornasse pa-
dre e obrigou-o a usar a batina.

Ora, o jovem principe sempre
respeitava os sacerdotes — mais
tarde, quando comandante em
chefe dos exécitos imperiais, esta-
va resolvido a entregar o coman-
do por cau?ﬂﬁaﬂﬁcul(imles que

8

metesse & vontade do monarca —
vaas éle sentiu que nao era cha-
mado para o servico do altar. Ven-
de, portanto, frustrados todos os

“seus planos de encetar a carreira .

mititar na Franca, foi, em 1683
ainda, oferecer seus Servicos ?o
im erador "Teopoldo da -~ Austria.

2ste logo lhe deu o pesto de capi- -

{0 num regimento de cavaiaria.

Aos 12 de setembro do mesmo
ano. eomandou as forgas de Car-
los de Lorena na batalha que te-
ve por pesultado a libertacdo de
Viena que estava em extremo pe-
rigo de cair nas maos dos turcos.

Foi o primeiro passo no cami-
nho para a gléria. Pouco depois
foi nomeado coronel. Como tal to-
mou parte em todas as campanhas
contra os turcos, distinguindo-se
em Ofen e Mohacz e saindo grave-
mente ferido na tomada de Bel-
grado. :

Nao é aqui o lugur de enumerar
todas as guerras e batalhas que
testemunhavam seu valor e bra-
vura exxtraordinirios. Basta di-
zer que até a idade de 71 anos foi
stldado ativeo. Mas ndo isto so. Foi
presidente do Supremo Conselho
de Guerra, pdsto que lhe trouxe
um sem numero de aborrecimen-
tos, principalmente, em conse-
quéneia da mesquinhez dos minis-
tros austriaces. Durante os anos
gue passou como governador dos
Paises Baixos, revelou seu fino
gOsto artistico que achou sua ex-
pressio na construcdo do castelo
de Belvedere e de um paldcio em
Viena. A par, ia seu vivo interés-
se pelas ciéncias. A Real Bihliote-
ca de Viena deve ao principe sua
existéncia. Manteve ativa corres-
-ondéncia com o célebre Leibniz.

Sua personalidade harmoniosa
impunha-se a todos. Pedro, o
Grande, da Russia eseolheu a Eu-
genic como candidato para o trono
I-:jai d¢a Polonia. O principe, po-
rem, recusou a honra. O grande
soldado era o idolo de seus coman-
flatlr-s.’f\pre(-iavarn nele o inabals-
vel senso de justica. Eugénio, de
1ato, fazia tudo para evitar dure-
Zas  desnecessirias em seu modo
de conduzir a guerra,

O Principe Eugénio morreu aos
21 de fevereiro de 1736. Foi sepul-
11'3‘10“11& catedral ‘de St. Estévio,
em Viena, no templo pela liberta-
cao do, qual, 53 anos antes, tinha
comecado sua carreira de armas.

MADONNA DI SAN =INTO
: O rei Augusto 1. da Polonia,
tazia, ainda como principe herdei.
F'o — tinha apenas 15 anos de ida-
de — uma viagem pela Itdlia, No
convenio dos Beneditinos, em Pia-
cenza, viu, certo dia, num altar,
u_m quadro que o impressionou
1qu profundamente que nunca
m‘ms se pode esquecer déle. Foi a
w!ghre Madonna di San Sisto que
0 1mortal Rafael Sanzio pintara
em 1515.

43 anos mais tarde, quando Ay-
BUsto era rei e principe

7 eleitor,
conseguiu a

aquisicio do quadro
Para a galeria de Dresde, E 15 fi-
cou Nossa Senhora, durante ung
duzentos anos, .

Milhares e milhares de

home
¢ mulheres sentiram a m i

nsagem

s i :
T |
T = Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina

Medianeiro na sua vida mo

- missdo de Mestre,

~ CANTINHO LI'RG

A sta. Missa € a reno
obra r,eden_mra%e. Filho
por meio dela tornamo-nos
pes das béncaos da redencao.
santo sacrificio abrange a tot
de da obra do Salvador. Como N
% Senhor exerceu sua misséo d

siin continua a exercé-lo ai 1z
Igreja, porém sacramentalmente

A primeira tarefa do Rede
consistia em ensinar aos homen
Verlade e a Lei dé Deus. Isto i
o {ez, exteriormente, pela pala
inteiramente, pela luz com g
inundou os coracdes de boa vont;
de. SO depois de ter cumprido
& ‘que J
obrou a reconciliacdo dos home
com Deus por sua Morte na Cruz.

E isto repete-se em cada sta; &
Missa. :

Os profetas prepararam o mun-
do para a vinda do Salvador, Os ~
Apdstolos anunciaram aos homens
que o céu esta aberto de novo, ii
dicando-lhes os modos e meios de
alcancar a felicidade eterna, ora, *
contando-lhes a vida do Salvadm’"f"
(Evangelho), ora, admoestando e
ensinando (Cartas e Revelacdo).

Inciuindo a Igreja na parte pre-
paratéria do augusto sacrificio da
Missa as Licoes Biblicas, quer ela
revelarnos o intimo conexo ex&:‘
tente entre a doutrina da Verdade
e o Mistério do Altar, entre a pa-
lavra de Deus e o Verbo Eterno
que se faz carne para nos salvar. -
Sob 0 véu eucaristico, 0 Verbo es-
t4 presente e habita entre nés. Pa-
ra nds, peregrinos neste vale de
lagrimas, Ele niao é somente a Vi-
da, mas ainda o Caminho e a Ve
dade.

“Somente 14 onde jorra a fonte
de gracas do Sacrificio Eucaristi-
co, brilha em todo seu esplendor a
verdade cristd.” (Gihr). Altar e
pulpito acham-se no mesmo recin
to sagrado, e 0o mesmo sacerdote
que oferece o sacrificio eurcaristi-
€O, anuncia também a doutrina
vinda do céu. ;

i -

além, transmitida pelo
olhar em que se espeihava o mes-
mo céu. Milhares e milharcs vi-
ram rela a incarnacido da bondade
divina. Entre éles estavam ho-
inens como Winkelmann, Goethe,
Kleist, Hebbel e Napoleao

Certo dia, entrou na galeria um
homem, jovem ainda, mas cujo
rosto estava marcado com os sul-
cos dolorosos que a divida ¢ o de-
SESPero soem cavar. Foi o profeta
do ateismo: Arthur Schopenh:uer.
Parou diante da Madonna di San
Srmw. Abismou-se na contempla-
(a0 do esplendor do além. A Mae
com o Filhinho nos bragos levan-
tou o wvéy, mostrando-lhe a obra
1!51 redencdo. Foi um momento <6
Um mormento desperdicado. Ar-
thur Schopenhauer niao aprovei
tuu’ o_mumento de graca.

Serd que seus compatriotas das
Beracoes seguintes também nio se
mostraram dignos do
Mae ?

Pois pouces meses
da II Guerra Mund

roubaram gz obra
lev

vinda do

olhar da

depois do fim
ial, os russos
prima de Rafael,
ando-a para o inferno sovictico.
Ou serg que Ela foi a consolar
SEUs fithos ‘e suas filhas tortura-
dos pela sanhg vermelha *




(Continuagio)

Este lipo fizera da traicio wma
arte ¢ uma ciéncia. Primeiro, com-
bateu os romanos, as furtadelas, fo-
ra do alcance de nossa justica, en-
terrande um punhal nas costas de
uma sentinela solitdria. Por  esta
facanbo, Iripudiou, perante  seys
patricios de Israel, camo heroi na-
cional. Entio — e eu vira as lisias
de pagamentos —— ele enganon - s
judens, forneceu &s nossas autoeri-
dades os nomes de seus colegas na
conspiragio ¢ embriagou-se com a
prala de traicio que lhe pagivy-
mos ehquanto  seus camaradas
choravam sua desgraca.

Tanto romanos  como  judeus
aborrcceram-se - com ele, afinal.
Lancomo-nos sébre ele uma quin-
zena antes, enquanto o sangue as-
sassino ainda ndo secara nas suas
mios. Foi o sangue de um juden ?
De am romano ? De uma moca ?
Quem era o miserdavel que lhe pro-
porcionara umas férias com o vil
metal ? Quem saberia ? Acusamo-
lo de assassinio cometido durante
ums rebelido, e estou certo que até
os judeus estavain  bem eontentes
de ver-se livres do camaledo welho.

Sim; ambos, D. Procula e eu, co-
nheciamos a ficha dele. Que papel
poderia ele possivelmente desem-
penhar no drama que se estava
desenrolando  diante de nossos
olhos 7 Tinha 0s meus receios, es-
tava incerto.

Procula avancou até a  janela
cortinada. Ao seu lado, esforcava-
me por obhter uma nova cena. Os
acontecimentos precipitaram-se.

Pela porta aberta os soldados
empurraram o assassino sujo, mal-
trapilho, com barba crescida. O
jovem oficial esfava limpando as
pontas de suas lavas, como se o
contacto mais remoto devesse ser
tirado com a mais aspera escova.
() assassino cambaleou para o lado
esquerdo de Pilates e parou  ai,
lancando olhares insolentes sobre
a massa. :

Mesmo um so assassinio  deixa
marcado sea autor. Matancas repe-
tidas e frequentes, banhos de san-
gue toreem a boeca e queimam o
olhar e fransformam a face huma-
na numa mascara brutal. Os olhos
de Barrabas piscavam na claridade
solar, estando acostumados & es-
curiddo de sua eela solitaria.

Autonraticamente, esfregou  as
mios ao longo de sua suja  indu-
mentaria, como se estivesse tentan-
do tirar o sangue seco que aind.a
as manchava. O populacho exami-
nou-o num siléncio atomito. Sabiam
quem ele era; alguns que se acha-
vam perto dele, fugiram do alecan-
ce de suas garras de gorila.

Seu olhar ligubre parecia lra-
duzir seu descjo: “Oh, que todos
eles tivessem uma $O guela, ¢ eu
pudesse corta-la !”

Depois dirigiu a vista desdenlo-
sa, insolentemente, para a fizura
imaculada de Pilatos, cuja tinica
cor de neve estava em parte cober-
ta por um manto purpureo. M}i"‘
o governador nem um olhar lhe
dispensou. Barrabds continuou a

fixou-a rude-
passear a vista e

mente no prisioneiro além.
Pequenos  olhos de suino dilata-
VATM-Se  um pouco com  interesse.
Lepois, baseando seus cdleulos na
lama, sujeira, sangue e cordas. po-
lo mentalmente de lado comao pes-
S0a sem importincia.

Sobre o populacho descera um
siléncio mortal. Pareciam res irar.
Evidentemente pressentiam algum
truque que Pilatos, 0 romano es-
rerto, tencionuva empregar cont a
eles e preparavam-se para nao se-
rem enganados mas levado a ele
no pacote, em vez disto, se pudes-
sem.

Seus

Do meu posto avantajado na ja-
nela aita pude ver os sacerdotes
movimentando-se entre a multidao
atraindo cabec¢as para seus labios,
murmurando nos ouvidos dispos-
tos, enviando, pelas
quenas ondas de
quais reconhecia os
lando com

fileiras, pe-
homens, nos

fariseus, fa-
urgéncia, batendo nos
ombros dos ouvintes, gesticulando.
polegares voltados para traz em
direcio dos trés sébre o terraco.

O olhar irrequieto de Pilatos
Ferscrutava nervosamente a turba
magna. Talvez fosse o impulsivo
desejo de sua esposa que atraiu
sua vista para onde estivamos.
Viu a Précula; por um momento
parecia que estava cedendo 3 in-
quietacao; entiao expandiu-se num
largo sorriso com que queria con-
fortar-nos, Fez um ligeiro e fami-
liar gesto, um daqueles que ela de-
ve té-lo visto empregar mil vezes
em tempos idos. Até eu fui capaz
de ler-lhe o sentido.

"“Nao se inquiete,” dizia. “Seu
esperto marido leva na cuia todos
e¢stes doidos varridos. O prisionei-
ro esta salvo.” ”

“Oh, nao,” ouvi-a responder ao
gesto. “Assim nao vai Ne-
nhum trugue servira sémente
coragem uma decisao bem de-
finida Justica i

Pilatos efetivamente aproximou-
se da ralé, sorrindo de repente e
procurando insinuar-se.

“Homens,” comecou afinal, “ja
que, conforme costume, tenho que
soltar um prisioneiro, podeis esco-
lher vés. Deveria ser facil. Qual
dos dois preferis? Al esta Barra-
bhds” — o gesto com que indicou o
insolente assassine, foi um elo-
quente insulto. “Ou serd que que-
ries antes Jesus a guem chamais,
creio eu, vosso Messias e Rei ?”

“Deus de Abraao!” ouvi a Pro-
cula gritar. Poderia ter sido uma
prece; poderia ter sido um apelo,
estrangulado pelo horror. “Que fi-
zeste, meu marido ? Que fizeste ?"”

Isto me intrigou. Por minha
parte, tinha desejo de me inclinar
diante da sagacidade de Pilatos.
Nunco o governador fora mais as-
tuto. Prometera leva-los no paco-
te, e levou-os.

Pois, quando fazia a proposta, a
massa parecia visivelmente retro-
ceder, querer fugir. Barrabds abriu
a boca em raivoso terror. Nao co-
nhecia o outro prisioneiro, mas co-
nhecia a si mesmo. Em toda aque-
la turba ndo havia um sé6 homem
ao qual tivesse feito um favor, nio
havia uma s6 mulher a qual ndo

aavia de violentar com olhos cu-
bicusos.
Bem ¢ iecia-o o povo, De for-
ma aiguma desejavam ver de no-
VO em siu meio a esse assassino

ampenitente, Dormiam mais soce-

adamenic, porque estava atras
das grades,  As noites estavam

nais qu.etas, porque nido andava

ela cidadic fazendo barulho. Pas-
savam pelos travessas escuras com
nenos med o, porque a lei arranca-

ra 0 purhal da méao déle. Estavam
tranguilizad_s quando suas filhas
lam ao mercado ou ao ribeiro para
avar as Folgavam em sa-
ber gue um vildio a menos espera-
va 0s seus filhos para ensinar-lhes
Gs truques do crime.

Sua atencao inconstante, desvia-
da do homem a direita de Pilatos
para eéste vilao, evidentemente cul-
pado, conhecia agora somente a
presenca podre, mal-cheirosa,
Intectuosa — do assassino e trai-

roupas.

dor. A ele, certamente, nio dege-
javam.
Mas, se o populacho estava sen-

do langado na estupefaccao pela
possibilidade de Barrabas ser pos-
to ein liberdade, no meio deles, —
0s sacerdotes e fariseus apronta
vam-se’ para frustrar o truque do
esperto Pilatos.

intes um vilao qualquer do que
o prisioneiro gue eles odiavam, o
prisioneiro que se chamava rei
Pude ver como Mmaos se le-
vantavam para chamar de novo a
atengao fugida da ralé para o vul-
to silencioso a direita de Pilatos.
Era bem verdade: a alternativa era
um assassino, arrastado de uma ¢2-
la suja e fedorenta. Mas pensava
Filatos gue éles fossem tao tolos
que rejeitassem o assassino e le-
vantassem seus bracos para acei-
tar o Cristo ?

Uma tunica voz (pude ver erri-
car-se a barba do sacerdote a que
a voz pertencia) lancou ao espaco
0 primeiro grito que deveria orien-
tar os mais.

“Fora eom éste homem ! Dai-nos
Barrabés !” berrou.

Pilatos encolheu-se visivelmente
Sua atencao foi lancada em direcao
da voz. O sacerdote respondeu-lhe
com um sorriso como alguém que
venceu um espertalhao no jogo e
estava pronto para se atirar ao lu-
Cro.

Pois, uma duazia de écos repeti-
am o grito.

“Fora com éste homem ! Dai-nos
Barrabds !” » vociferravam. Ainda
pude distinguir os gritadores iso-
todos homens hem vestidos,
lideres do povo, orgulhosos de sua
posicdo segura e determinados a
que nenhuma oposicdo a sacudis-
se.

Entdo, através da massa, para
frente e para traz, de lado a lado,
primeiro numa horrivel balbtrdia
de sons, e depois, mais uma vez,
em  compassada, sanguinolenta
mente ritmada cancdo, veio aque-
le protesto de rejeicdo, aquela hor-
rivel livre escolha do mal,

“Fora com Ele! Dainos Barra-
bas 1™

A janela do apartamento de Pro-
cula dava bem Qxa cima do terra-

suas

lados,
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¢o. Foi ficil ver as expressdes ﬁ’&q
trés rostos. Eu og esquadrinhef, b"c-"
bendo-lhes os terriveis contrastu

Barrabéds levantou depressa sua
grande cara cabeluda, como se o
grito o tivesse acertado no quelxo
e forcado para trds sua cab
Mal podia crer no que ouvia. Ea-
colheram-no a eie. Se prevaleces-
sem,em poucos minutos seria um
homem livre. Seus dedos fedﬁ’
vam-se como sobre o cabo de uma
faca. BEu pude quase ver o turbi-
lhao de ideias loucas que tumultu-
ava em seu cérebro; Conhcch
uma pequena loja que esperava a

visita do ladrdo... um pamdiqg

que levava . . " ‘
Queriamm a ele. Que pa
que rica, promissora pindega !
repente pos as maos sobre os qua-
dris e soltou grandes, obcenas gar-
galhadas. Mandaram-no de volta s
alegrias e ladroeira e assassinio, a
de jogar romanos
contra judeus' e judeus contra ro-
manos. Queriam-no. Por Deus
irlam saber — e saber bem — que
éle estava de volta entre éles;
Entao, um capricho de seu eé-
rebro primitive félo olhar para o
outro homem. Pois entdo, foi éste
0 camarada que éles empurraram
para a sargeta em lugar déle!
Bem, nao sabia patavina a respei-
to déle. Mas que patife éste cama-
rada deveria ser! O fato de a
vo ter preferido a éle, Barrabds,
éste-maroto bastava como cor
tario. Deve ser o mesmo pri
dos malandros, o maior viliw-
espécie.
Até do meu lugar pudc! ver.
mo curvava o libio g
sensual cheio de exlremo- desd
no olhar a expressio de um
fundo e envenenado desprezo.
clinou-se um pouco e cusnh
direcao do outro homem.
E aquele outro homem ?
Pela primeira vez olhou dire
mente para o populacho. 4
Nunca em toda a minha vida
concentrada tanta  signific
num sé olhar. “Que vos tenho
to que me tratais assing” ? pai
dizer. Ou foi antes: “O que
eu ter feito por vés que néo fi:
Era de nossa obrigacdo para n
que viviamos no palicio do gove
nador, de saber alguma cousa
respeito de tod s ¢ muito a
to dos que se elevavam sb
grande massa. Por 1ssd, eu'
mais de Jesuq do que ousnra
fessar.
Tinha escutado, uma v‘e!:, q
Ele falava na encosta de’ m
tanha, falava como a n
mem ouvira falar antes.
seguido uma imi&"avés

Seu encontro e 0S cegos
com a repentma vtsﬁo do'aa!f

‘Disseram-me que ressusclh :
mortos. Os leprosos acolh
Sua sombra e foram ¢

Procurara os boatos
nificantes que prog al
mal sobre Ele, e ndo
nhum. Havia menti
mente. Que sra’ndt, ho




ﬁtﬁs ou a unﬁmntﬁ
m coﬂm eobqﬂﬂs

'mt.:s e ma-
!uslxsdo. : E

um 'wrmo sem pre-
no mvém ‘de um enxa-
havia um bilhete de
e a.ma;loso Foi

l!ap‘h dnquelus dxas

foi a renovagio da’
d: com Padre Da-
o triméstre passado,
ntira que eles estavam-
' um do outro, que ele
o ao P. Daniel, as-

» ia perdendo a Brendan.
a de vezes esperava uma
erta. Quase procurava-a.

'P. Daniel dava tempo ao
¢ a ruptura nunca veio.
*ig' cia  que, bem natural-
-Mmim as antigas re-
. Manha apos ma-
M de Divisido aparecia
de Desmond, comm um
um sorriso e as thltimas
esportivas. Tinham esplén-
longas conversas, e duran-
' sdﬂhs, *Desmond de re-
carregou de sua alma to-
desordem em que me-
as durante o triméstre
g0 P. Daniel ficou sen-
bem quietinho, sem o olhar,
ndo a lareira sem a ver. Uma
durante o recital falou ele.

e L4 T

parentes para usar até a
a mdscara de credibilida-
ecimento que tinhamos
uma sabedoria tornan-
fnf.eﬁgiwel em historias
simples para serem
didas pelos mais ile-
,,‘de. uma vida de 1til
0 na obscura Nazaré, de
rontiddo  para  servir que
l»gu' em restituir 4 satde
.escravo de um  capitio
de amor que parecia lig-
‘homem e mulher que
trava.
lvira que tinha uma especial
a para com os infelizes, os
s da_ sociedade — mulheres
H;u-gs de Impostos, aque-
m desprezados pelos
les cujas doencas pro-
lusea aos delicados.
, eu 0 sabla — como
Hum. 0 sabels tio bem,

it

~ (Contingia)
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O CAPITAO

POR MATHTAS BODKIN, A

§ ' i (Traducio)

D_ésmbnd perguniara, como pode-
ria dar satisfacdo a Moore.

“Nio vejo que poderia fazer cou-
sa alguma sendo rezar por ele,
“disse seu Chefe de Divisio. “Voce
nao pode anular a eleicio; e voceés
dois nunca poderiam ser verda-
deiros amigos. Isto € duro para
vocd, sei-o  eu, mas vocd vé que
nem sempre podemos reparar o
mal que fizemos, nio importa quio
ardentemente o queiramos”™,

Mas, guando Desmond estava
pronto eom seu desabafo, o Padre
virou-se lentamente.

“Bem, isto tudo passou™,
“Voeé comecgara de novo, nao ¢

disse.
-) »”
Desmond prometeu.
“Bem, entio reze
o Ledo.
Calaram-se por um momento. De-

muito”™, disse

pois de menos de dois minutos, en-
tretanto, Desmond discursou entu-

sidsticamente sobre os méritos re-
lativos dos livros de Shackleton e
Bruce.

Antes que voltassem os alunos,
Desmond estava em condicoes
para ser removido. Acomodado
num monte de almofadas e co-
bertores, éle foi levado no grande
auto para casa no Golden Valley,
Seis semanas de convalescenca,
um pouco de passeio a cavalo, um
couco de cacar com sua espingar-
da — e éle estava no trem para
voltar a St. Xavier. Desmond ou-
vira pouco do colégio nesse inter-
valo; uma insignificante linha do
P. Daniel, muito apressada e cur-
ta, e nada mais. Por isso, quando
2 pequeno Muldoon que fora a ei-
“ada ao dentista, embarcou no
mesing carro, Desmond imediata-
mente se pos a “expremeé-lo”,

“Diga-me tudo quanto ha de in-
Leressante”, insistiu.
Muldoon hesitou.

“Surgiram pai e mie de uma

grande briga”, disse. “Tratase de
O Reilly".
“Oh ! fez Desmond. Depois:

“vd adiante. De que é que se tra-
4 T o

“Bem, a cana
Whale D’Aracy azulou,” contou
Muldoon, “e Antony O’Connor foi
suspeitado por alguns dos camara-
das, ou antes alguns déles, 86 para
pregar-lhe uma peca, pretendiam
suspeiti-lo. Vocé deveria té-lo ou-
vido protestar,

de pescar de

Soube-se depois que foi um dos
empregados que tirou a cousa.

’ Bem, um bando inteiro estava me-

tido no jogo, e o guri Antony ficou
fulo, quando o Reilly interveio.
Ele disse-lhes que .desistissem. K
entdo voltou-se para M'Donnell,
de fato feiamente, ¢ nio ha nada
[ara rirse disto, e disse-lhe que
pensava que Mat devia ser a ulti-
ma pessoa a acusar um colega des-
ta espécie de cousa. Foi tanto
quanto dizer-lhe que éle . mesmo
era um ladrio, pelos modos cemo
foi dito, B Mat ficou vermelho e
td

perguntou-lhe o gue queria dizer.
O'Reilly parecia tremendamente
confundido, e tudo guanto tinha
que dizer foi que tinha encontra-
do a Mat com uma taquara de
pescar debaixo do braco, indo nu-
ma bicicleta em direcao a estacéo,
no dia precedente. Isto estava bem
certo, mas foi a cana de M’'Donnell
mesmo, e disse isto a O'Reilly e
exigiu que éste pedisse desculpa
por té-lo. chamado de ladrao. Mas
para o espanto de todo o mundo,
O'Reilly  recusou. Naturalmente,
¢les estdo com uma raiva louca
déle, porque isto foi tao absurdo
quanto ordindrio. Desta forma,
praticamente ninguém fala com
¢le agora, exceto, naturalmen-
te, Miiligan. Nenhum “boycott”
estupido, sabe, ou qualquer cousa
desta espécie. Mas — hem ! vocé
nio deseja de ter qualquer cousa
com esta espécie de fregués. Mil-
-ligan passa bastante mal com
isso”, acrescentou pensativo.

“Estou vendo”, disse Desmond.

No caminho até o colégio, refle-
tiu  nos casus, tranquilamente,
O'Reilly ou M'Donnel ? Parecia
como se O'Reilly estivesse errado.
Voc? deve estar certo antes de di-
zer tais cousas — e recusar-se a
pedir desculpa, também. M 'Don-
nell ou O'Reilly ? Podia compreen
der a disposicio de mentalidade
€m que os rapazes se achavam.
Brendan nio era popular pelo Na-
tal. Eles deviam estar bastante in-
coinodados com isto agora. Nio
invejava a Milligan. Por falar em
invejar, niao se invejava a si mes-
mo, Néio duvidava que Brendan ti-
nha razio. Ou, talvez, éle se tives-
se enganado. Mas nao havia davi-
da sobre quem fosse o melhor,
crendan ou M’Donnell, Era justa-

inente a espécie de situacio que
estava tentado a desejar, quando

€stava doente, afim de que pudes-
se dar uma satisfacio a Brendan,
Lembrou-se de uma frase de o
Black e suspirou: “0 diabe, quan-
do estava doente, desejava ser um
monje; o . diabo,
bom, um monje

quando estava

fora, uma vez"!

Os alunos tinham-se dirigido ao
chd, quando Desmond chegou ao
colégio. Foi para seu quarto, dei-
xou la ‘'suas cousas e saiu outra
vez, indo pelo corredor vazio até
0 gabinete do P. Daniel. Ao bater
4 porta, ouviu vozes de dentro e
encontrou-se frente a frente com
Muldoon que fora diretamente
para la. O P. Daniel levantou-se
COmM um sorriso,

“Bemvindo, Desmond”, disse
“Esperava por sua volta, Vocé pa-
rece forte. Muldoon, vocé nio 0
reconheceria naquele desconjun-

d(lu que exportamos hi dois me-
ses”

“Estou em espléndidas condi-
coes, Padre”, retrucou Desmond,
‘Bracas a seus cuidados” Parou
um segundo e acrescentou fria-
mente. “E  gracas a Brendan
O'Reilly",
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Deleitou-se visivelmente com g

: J expressao do rosto de Muldoon,

Padre Daniel assentiu com um
sinal da cabeca.

“Entao, sabe da ultima ?”, disse,
“Chegou tarde para o cha”, conti.
nuou calmamente, “mas se fir
para baixo agora, talvez o refeito-
reiro dé algo de comer a vocés
dois. Quero vé-le outra vez, hoje
de noite, Maher. Talvez apds o re-
creio, se nao estiver muito can-
sado”.

“Estd ‘certo, Padre”,
mond e foi-se embora.

Do gabinete do P. Daniel diri-
giu-se diretamente ao refeitério.
Os rapazes nao estavam prontos
ainda com seu cha, e éle esperou
fora do refeitério, medindo a pas-
sos o corredor ladrilhado, sentin-
do frio. Tédas as hesitagoes tinham
desaparecido, mas éle estava ner-
vuso e excitado. Ouviu o barulho
abafado, quando os rapazes puxa-
ram suas cadeiras para traz e le-
vantaram para rezar, depois silén-
cio, seguido do confuso som das
respostas, as grandes portas abri-
ram-se de para em par, e a densa
massa derramou-se pelo corredor.
Mal fora notada sua presenca e ji
um grupo de amigos curiosos o ro-
deava. Notou que estava apertan-
do as maos de uma dizia de (ole-
gas, enquanto, por cima dos om-
bros déiles, seus olhos procura  am
a Brendan. Ai estava éle, cony
sando com Dermot Milligan. Sem
ceriménia afastou-se do seu gru-
po e foi direito a O'Reilly.

disse Des-

“Quero agradecer-lhe como con-
vém, Brendan,”
a mao.

O Reilly hesitou um segundo
Desmond saberia ? Brendan viu
que é€le sabia.

“Bem vindo,” gaguejou, queren
do dizer muito mais, Apertaram si
as maos,

disse e estendeu

Néo € provavel que Desmond «
queca a felicidade da reacio que
se seguiu, Cominhou o corredor pi
ra cima e para baixo entre Bren

v dan e Dermot e deleitou-se com

amizade restaurada. Desculpas e
explicacoes foram tentadas, corta-
das, abandonadas e esquecidas
Falavam sébre tudo. E, todo éste
tempe, sentiu’ que éle e Brenda:
seriam melhores amigos d'ora em
diante, justamente por causa da
implicincia passada. Gostava posi
Ulvamente da desaprovacio do
outros. Mais tarde havia de desco
brir que tinha exagerado. Nao
houve meio de opor-se a Desmond
Maher; se é]e Quisesse andar com
(\qully O'Reilly era um cama
rada decente, esta claro.

Mas de noite, Desmond julgava
se polidamente desprezado, e gos
tou. Teria gostado que aquele re-
¢reio se prolongasse por horas, ¢
ossustou-se com desagradéivel sur-
Presa, quando o sino dey 0 sinal
bara a oracio da noite. Rezou-a,
porém, com um novo fervor. Fa
lando depois com o P. Daniel, re-
Sumiu assim sey pensamento:
“Estou hem contente, Padre. Sy
ronho  que aquela minh.1 queda

fosse o que
S * 0 senhor chama p
dencial ™ ok

2 “Providencial 7 respondeu o
adre Daniel: “oh, sim, exatamen-

te isso, "Prov!dencia!."
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